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NOTA i 
Las slgnaturas de los documentos de las Naclones Unidas se componen de letras 

mayúsculas y  clfras. La mencl6n de una de tales sIgnaturas Wca que se haca roferoúcla 8 
un documento do las Nacloues Unldas. 

Los documentos del Consejo de Segurldad (símbolo S/. . ,) se publIcan normalmente 
en Suplen~entos trlmestrales de las Actos Oficiales del ConseJo de Seguridad La fecha del 
documento Indica el suplemento en que aparece o en quo sa da lnformacibn sobre el. 

las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sMema que se adopt6 
en 1964, se publIcan en volúmenes amtales de Resolucfones y  &isiofles del cOnre/o de 
Segurldud, El nuevo dstema, que sa empez6 8 aplkar con efecto retioactlvo a las 
resoluciones aprobadas antes del Io do enero de 1965, entrb plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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142Za. SESION 

Cehada en Nueva York, el luwx 6 de taayo dc 196 , a iue ll horas 

Prcsldenre: Lard CARADON 
\ (Reino UnIdo de Grao Brotiula e Irlanda del Nortc) 

Presejrres: Los roprrscntnntes de los siguientes Bstados: 
Argelln, Brasil, Canati, ChIne, DInamarco, Estados Unldos 
de AmBrlca, EUopfa, Francia, Ilungrla, India, PaklstBn, 
Paraguay, Rclno Unldo de Gran Bretaita e Irlandn do1 
Norte, Scncgal y  UnI6n do Ropúblicas SocIalMas Sovlt5tlcas, 

entendldo que la Sccrctar!a proporclonari 200 cjemplarcs 
del Ubro titulado Tire Reslstance of che IVestern Oank of 
Jordan 10 Israel1 Occupallon 1967. Asf, pues, el folleto se 
pondrA a dlsposlcl6n dt las delegaciones CII ocasión muy 
prbxlma. 

Orden del dle provlrlonal (S/Agenda/1422) 

4. El ConscJo continuati ahora su oxamen de la cucstlón 
que tlene antc sf. El primer orador Inscrito en nll llsta es el 
reprosentante dc la UniGn SovibtlcaO 

1. Aprobaclbn del orden del dfa. 

2. La situación on cl Odend Medio: 
a) Carta, del 25 de abril de 1968, dirigida al Presidente 

del Consejo de Seguridad por el Represontante 
Permanente dc Jordania (S/3560); 

b) Informe del Secretarlo Gencrd en cumplimiento de 
la rcsolucl6n 2554 (ES-V) de la Asamblea General 
rclatlva a Jcrusalfn (Sl8146). 

Aprobech del o!den del dla 

Que& aprobada el orden del dia. 

La tltuaclbn en el Orientn Medio: 
8) Certe, del 26 de abril de 1088, dirl@ al Pröidento del 

Contejo de Se 
de Jordenla (S B 

urlded por el Representante Permanente 
8660); 

frj Informe del Secretarlo [ieneral en cumplimiento de la 
resoluclbn 2264 (EW) de In Asemblaa Qeneral relativa 
a Jerurlh W148) 

5. Sr. MALJK (Unlbn dc Repúblicas Socialistos SovMlcas) 
(rraducldo de la ver&, /ng/eu del original ruso): El 
ConscJo de Segurldad continúa cxamlnando la situación que 
se ha producldo en JeruWn a consecuencla de 10s actos de 
agred6n cometidos por Israel contra los Estados drabes cn 
junio pasado y  de las medldas Ilegales adoptadas por las 
autoridades de ocupacl6n ai anexar el sector drabe de 
JerusalOn. Como ustedes saben, la mis reclonte de estas 
medldas fue el desfile mIMar realIzado por las autoridades 
israelfcs en esa parte de la dudad cl 2 de mayo, en 
vlolacl6n, tanto de la resolucibn de la Asamblea General 
aprobada en el quinto perfodo extraordinado de sedones de 
emergencia 12253 (ESVj) sobre la Inadmlslbilldad de los 
cambios en la condición de Jerusaldn, como de la resoluclón 
del Consejo de Seguridad en que se pide a Israel que se 
abstenga de celebrar el desllle rutlitar I2.50 (1968)]. Esta 
fue una demostraclbn polftka de provocaclbn efectuada 
nmparbidose en una poslcb5n de fuerza. Al celebrar ese 
desffle, Israel tuvo el prop6sito de afianzar sus reclamos 
Ilegales sobre e! sector Qrabe de Jerusaldn. 

1. El PRESIDENI‘E (,mducldo del Inglds): De confor. 
mldad con la declslbn adopta& anterlormente por el 
Consejo, InvItan? a los representantes de Jordania e Israel a 
que tomen aslento a la mesa del ConseJo para que 
partlclpen en el debate sin derecho a voto. 

6. En el Informe del Secretario General y  su anexo 
[S/8567] se lnform6 ofidalmente al Consejo de que 
tomaron parte en ese desffle toda clase de efectlvos &l 
ejbrdto Israel& inclulda la fuerza adrea, y  que se trasladaron 
al sector Brabe ocupado de la dudad destacamentos 
equlpados con, pques, armas pesadas, proyectIles y  
cohetes. 

Por Invllacldn del PreAiente, el Sr. M. H. El-Farra 
(Jordaniaj y  el Sr, Y. Tekoah (Ismel) toman aslenro a la 
meu del Come]o. 

2. El PRBSIDBNTE (rmduckio del IngUs): Quiero lnfor. 
mar brcvcmentc al Consejo sobre la solicltud presentada por 
cl Embajador dc Argelia dc que sc distrlbuyan algunos 
documentos a los que SC lllzo rcfcrcncia CII nuestra última 
s!2dóll. 

7. la actitud adoptada por Israel ante la resoluclbn 
pertinente del Consejo de Seguridad pone claramente de 
manlflesto los verdaderos propósitos que las autoridades da 
Tel AW persIguen con su politlca en el Oriente Medlo. 
Tales acclones demuestran una vez rn& que Israel sigue a6n 
agravando la tlrantez en el Orlente Medlo y  organlzando 
nuevos actos de provocación en un íutonto de hpcdír y 
frustrar los csfucrzos del Consejo dc Seguridad por lograr 
un arreglo político cn esa parte del mundo 

3. Dcsco informar al Consejo dc que ocho dc los nucvc 8. En la últinla sc del COIWJO cscuchanros una 
documentos dc pwba se dístrib,uir&i mtiana co1110 adición declaración del Alcalde dc la JcrusalBn tiabc, Sr. DLKhatib, 
al acta taqulgr8fica provisional dc la 1421a. scsl0n. Tengo sobre la sItuaci0n CII esa ciudad. A este respecto, debo 
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lndlcar do nuevo que, hidcpndlcntc~itcntc dc la verbosidad 
utlllzada por cl Prcsldcntc del Consejo dc Scgurldad al 
manifestar su renu~ncla al mfcrirsc al Sr. EIKh&lb como 
olcaldc, do hecho el ConsoJo dc Sogurldad lo lnvlt6 y  
escush6 no cn su condlclbn do parllcular, SIIIO dc funclo. 
IKUIO compotcntc, alcaldo del sector drobc de Jorusalón, cn 
cl que, hasta su ocupación por los israelíes, vivlan mas dc 
70.000 persollo.5s. 

9. Tamblbn cscuclu~~ux cou gran otcnción al rcprcsontantc 
do Jordania. 

10, La Inforntacldn prcsentoda al Consejo por el Ncaldc 
do JcrusalEn y  la delcgacl6n dc Jordania, junto COII los 
11cchos ya conocidos, Indica auc los oarcsorcs lsroclics 
slgucn apllcondo uno politico tklnlca y  Golcnto contra la 
paclllca población brobc del sector ocupado do lo ciudad. 
¿os Israt%es cstdn expulsando o los drabcs dc su cludod 
natol, somotldndolos al terror y  ala violencia y  privandolos 
dc sus derechos II~IIKIII~~ fundamcntalcs. 

ll. En violacibn de las rcsolucioncs 2253 (ESV) y  
2254 (WV) do la Asamblea Gcr~cral, dc 4 dc Julio y  14 dc 
julio dc 19G7 rcspcctlvamontc, cl P~rlamcnto isracli oprobb 
una dcclslbn por la cual lo Icgislación de lsracl es aplicable 
al sector irab; do lo cludod de Jcrusaldn y  cstc sector queda 
Incluldo cn la Jurisdicción nnmlclpal isracli dc lo ciudad. Iìl 
Goblorno dc Israel, mcnospmciando los homanricntos dc las 
Nociones Unidas, ha cmitldo varias dcclarocioncs CII los que 
aflrma su intonclbn dc “isracllzar” cl sector Jordano 
ocupado dc Jcrusalfn y  dc tomar medidas que quitarían 
para sicmprc a la cludad su cordctcr y  esencia brabcs. 

12. Las autoridades israelles IIOII complementado estas 
dcclaracioncs dc oncxión con las medldos practicas tan 
clocucntcmentc descritas aqui, CII 10 14210. scslón, por el 
,Alcalde dc Jcrusolen. Lu Ilcgalldad dc dichos actos cs 
cvidcntc. La ocupacl6n dc las tlcrras brabcs y  los mcdidzs 
cocrcitlvos utilizados contra lo poblaci6n arobe son actos de 
agresi6n que vlolan lo Carta dc las Nacloncs Unidas y  la 
Dcclaracl6n Universal de Derechos Humanos. Con estas 
mcdldas se controvlcncn tambidn abiortamcntc cl Pacto 
lntcrmio~~al dc Derechos Económicos, Sociales y  Cultu- 
roles y  cl P9cto Intcrnaclonal dc Dcrcchos Civiles y  
Polftlcos, de los que Israel cs signatorlo. Pero ;cutU es la 
actitud dc Israel respecto de sus obllgacioncs Interna. 
clonales, partlcular~ncntc las que SC derivan de estos 
pactos? 

13. Examlnemos do que derechos disfrutan los grabes que 
viven cn el sector ocupado dc Jerusalen y  cn los demás 
territorlos invadidos por Israel. KO llenen derecho a la 
libertad nl lo Invlolabl1ldad do lo persona. Según se deduce 
de lo Informocibn proporclonada por el representante de 
Jorclanla y  de los documentos presentados al Consejo dc 
Scaurldad, cntrc ellos cl lnformc del reorcsentantc ocrsonal 
dei Sccrck~~io Ccncral, Sr. Thaln~an~~, dc fecha 12 dc 
scpticmbrc de lN7 /S/814G/. cs cvidwte que cl dcsa 
sücrdo más mínimo con ia política dc 13s auioridades de 
ocupación acaba bien sca cn la dctcnciún 0 w la cxlmlsitin 
por la fucrLa, o CII ambas cesas. Mucl~as personalidades 
políticas y  púlollc~s ha11 sldo expulsadas dc la Jcrusalln 
arabc por iicgarsc a cooperar con los InvajorCS. Un cjcmplo 
dc la persccusión dc los habitantes arabes au$ctouos por 

negorsc a cooperar con los Invasores y  convcrtlrse en 
coloboroclonlstas es la expulslón del Alcalde de lo Jerusalfn 
drabc de su dudad natal. A esto respecto, debe rccordorsc 
quo tos ancxlonlstas IiltIorianos utlliííron ompllamente 
metodos slndloros en los tcrrltorios que ocuparon durante la 
segunda guerra mundial. 

14. EI roprcscntante dc Jordonla expuso numerosos he. 
chos para mostrar quo SC está lmpldlendo cl ejercicio de lo 
llbcrtad rellglosa o los n~usul~no~~cs drobes dc la Jcrusalbn 
ocupado. Estas rncdldas dc los Invasores lsraclles afectan los 
lntcrescs do ciudadanos de muchos pafscs, cuyos senti. 
~nlc~~tos rellglosos SC von ofendidos por los atrocldadcs del 
ogrcsor y  por la profanoclbn de voncrodos monumentos 
históricos dc Jcrusalbn. 

1% La vcrdadcro naturaloza del dcnominndo “ttuovo ora 
dcn” cstoblecldo por los Invasores Israclfcs cn Jcrusalen 
puede alxeclnrsc si se tiene cn cuanto la crueldad con que 
rcprindcron una manifestación oacfflca dc muiores arabos 
que protestaban contra lo cclobrocl6n dc UII desfile militar 
CII cl sector tirabc dc la ciudad. El Consejo so ha cntcrodo dc 
esto por los documentos oflcialcs prcsentodos por cl 
rcprcscntantc dc Jordania el lo de moyo de 1968[5/8568/. 

16. Al resoccto. debo recordar tomblbn cl telearamo 
especial enviado al Gobierno de Israol on marzo de-i968 
por lo Comlsión dc Derechos Humanos de las Kaclones 
Unkhs, que dccio: 

“La Comlsibn de Dorcchos Humanos dc las Naciones 
Unldos SC ha entcrodo con consternacl6n a travbs de la 
prenso, dc la destrucción por los israelíes de los hogares 
de la población civil Brobc que hablta en las zonas 
ocupados por las outoridadcs de lsracl despubs de las 
hostilldodes de junio de 1967. La Comlsl6n de Derechos 
Humanos Insta al Gobierno de Israel o cesar Inmediato. 
mente CII tales tlcticas y  o respetar los derechos humanos 
y  las libcrtadcs fundamentales”t . 

17. Esa Comisión aprobó tamblen una resolución 
16 IXXI VII a er In oue se exlaió oue el Goblerno de Israel 
;omasc “¡as mcdld~ necesa&s para focllltor cl regreso de 
dichos habitantes a su propio pals sin demora”. 

18. Cuando habló aquf, el representante de Israel realiz6 
vonos Intentos por refutnr todos estos hechos. Paro hacerlo, 
escogió un metodo que no es nl llamativo ni convincente: 
dictó una confcrencla al Consejo - y  no era eso lo prlmero 
vez en auc lo hacho -sobre la historia antbuo de Jerusaldn, 
para troior dc demostrar que lo preponderakia numdrlca de 
la población Judía de Jerusalen en la actuolldad concede o 
Israel el derecho o aproplorse de lo totalldad de esta ciudad, 
que no le pertenece. Tampoco tuvo reparos en dlstorslonar 
IG historia abstenlendose de mencionar el hecho bien 
conocido de que, antes de que se creara el Estado de Israel, 
la poblaclGn drabc de Jcrusaldn no era monos numcrouI que 
la poblacl6n judía. Alo largo dc toda su historia, Jcrusaldn, 
WI sus monumentos histúricos y  religiosos dc tros rcli- 
gio~lcs, ha sido UII~ ciudad multinacional. EII cuanto a su 
rcfcrcncic al IICCIIO de que los judíos constituyen ahora la 
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mayorla de la poblacldn de JcrusalAn, puede declrsc - para 
ser lndulgentc - que wa vez mAs el rcprcsentantc de lsracl 
cae on la lncxactltud. Trata de pasar por alto el hecho bien 
conocido de que, sl hay actualmente cierta preponderancia 
num8rlca do los judlos sobro los Arabes cn Jerusaldn cn su 
conjunto, esta circunstancia no data dc la nntlgllcdad a la 
quo nos renrlto el Sr. Tokoah, sIno que slmplemonto es 
consecuoncla de la cxpulsl6n por la fuerza de los habitantes 
autbctonos, los Arabes, do la parte occidental de Jerusaldn 
cunndo fuo capturada por Israel en 1948. Las tlcrras y las 
partes de la dudad arrancadas por la fuerza a los Arabes han 
sido Igualmente ppbladas de manera Ilegal por InmIgrantes 
Isracllcs, 

19. A cstc rcspccto, cl Consejo dc Seguridad no puede 
hacer caso omiso del Informe rcclbldo dol reprcsentantc de 
Jordania, en cl que SC declara que tras la agresl6n del último 
aflo se han acrecentado las tctlvldadcs de los clrculos 
cxtromlstas en Israel y  JerusalAn, los que han adoptado un 
lema quo propugna la crcaclbn do un “gran Israel” a 
cxponsas do los tcrrltorlos Arabes ocupados. En cstc asunto, 
los extrcmlstas Isracllcs imitan las prActicas y  los mAtodos 
dc los hltlcrhuros. Su loma: “Esto Uerro scrA nuestra si la 
ocupamos, nos la aproplamos y  In oxplotan~os” evoca los 
oscuros dlas de los agresores hftlcrianos que desencsdc, 
naron In segunda guerra mundlal con el Icma de crear una 
“gran Alemania” modlante la conqulsta dc las tlerras de 
otros pueblos. Todos satemos quA suerlc conleron los 
iusíigadores dc esta Ideologla Inhumana. 

25. En sus declaraclones en el Consejo, el representante de 
Israel habla Invariablemente dc las vlclsitudcs do los judics 
durante los mlles de silos on quo JerusalAn estuvo bajo 
domlnaclbn extranjera, desde la Apoca del Imperio Romano 
y  Iris legloncs romanas hasta cl rclno del Inipcrisllsmo 
brltánlco en el Oriente Medio. Ha calificado acertadamente 
a todos estos invasores extranjeros de tlranos y  opresores 
del pueblo de la JerusalEn ocupadn, pero se ha esforzado 
por convencer al Consejo de Seguridad do que los Invasores 
y  ocupantes Israelfes son bcnofactores lntercsados en el 
blenestar de la poblaci6n Arabe de los tcrritodos ocupados 
por sus tropas. &Por que tuvo el Sr. Tckoah que contarnos 
todos estos cuentos de hndas? Evidentemente, para dlstraor 
la atenclón del Consejo de Seguridad do los actos tlrAnicos e 
flegalcs que los ocupantes lsraolfes cometen hoy en Jeru. 
salAn Y  en los demAs territorios Arabes ocupados. No os Asta 
la p&cra voz quo los agresores utfllzsi esta tActica. E!I 
representante de Israel hab16 al Consejo de un programa de 
‘vivienda de larno alcance aue describfa como un acto de 
benevolenda &da la población Arabe de Jerusalbn. Pero los 
hechos IndIcan que la realidad ej muy diferente. Los 
Invasores extranjeros no han traido a los Arabes la prosp. 
rldad y  el progreso, sino la expulsión y  el sufrlmlonto; las 
czsas nuevas se estAn construyendo no para los Arabes, sino 
para los colonizadores Israelles en las tlerras quitadas a los 
Arabes, en los terrones de las casas Arabes demolldas. Las 
viviendas Arabes se estbn demoliendo y  destruyendo con 
cxplanadoras. A la población SC la está expulsando dc la 
ciudad, y  SC suma al gran nimicro de lcfugiados pal~stb~os 
que se han visto pric-.dos de sus tiorlas, SUS casas y  SUS 
medios dc vida. 

21. Estos son unos pocos ejemplos dc la tiranía dc los 
ocupantes islacllcs de Jcrusalbn. BI marzo dc 1968 SC 

Informb en la prensa de que los habltantes Arabes del sector 
Arabe de Jerusalbn habian sIdo despojados de 26.5 terrenos 
y  que todos Astos se hablan entregado a los colonizadores 
lsraelfes. Ahora se estA preparando el traspaso de otros 500 
tcrrcnos. Se ha Ideado Ün $an especlal ptia la expulslún cn 
masa de Arabes de JerusalAn y  cl reascntamlento do cerca do 
10.000 Israelles en la parte jordana dc la ciudad cn 01 futuro 
Inmediato. Estos son los Uamados actos de “carIdad” quo 
fabcupantes lsraelbs rcalIw en favor dc la poblaclbn 

22. 111 Consejo IIO cstA oxamir~ando lo hlstorid antlgus de 
JerusalAn, slno la sltuacl6n que ne hn creado CQ esa ciudad, 
co1110 en otros tcrritorlos Aribcs ocupados por Israel, a raiz 
de la ayrcsI6n israell y  la polltlca de anoxlbn da los 
ocupantes. Lo politlca dc agresibn dc Israel ha sldo 
condenada por las Nacloncs Unldas, por cl Consejo de 
Scgurldad y  por la oplni611 pública ,mundinl. La situacl6n 
croada en JcrusalAn por la tlranfa y  las nccionos Ilcgalcs de 
los ocupantes cstA aumentando la ürantcz on todo el 
Oriente Medlo. Los hechos muestran quo los clrculos 
dlrlgentcs dc Tol Aviv proslgucn su polWca de expansión, 
invasl6n y  apropiación de las tlerras de otros pueblos, sln 
1cner en cuenta las consccucnclas farales que scmcjante 
polltlcn tondrA para cl proplo Estado dc Israel. 

23. Hemos declarado ya, y  cstlmamos necesario destacarlo 
nuevamente, que la responsabllldad por la demora en llegar 
a un arreglo pollüco en el OrIente Medlo corresponde total 
y  onteramcntc a Israel y  a los CIrculos lmperlallstas que 
protegen a los agrcsorcs Israelfes. 

24. Es obllgaclón del Consejo dc Seguridad exigir que 
Israel dcslsta de dichos actos flcgales. De conformidad con 
la Carta de las Nacloncs Unidas, el Consejo debe tomar 
todas la mcdldas neccsarlas para eliminar los obstAculos 
que Impiden un cureglo político on cl Oriente McdIo. 

25. Como muchos mlembros del Consejo de Seguridad han 
IndIcndo repstldamente. la condición bAsica de un arreglo cs 
el retlro inme&ato de las tropas lsraelbs de todos los 
terrltorlos que han ocupado, dc conformidad con la 
resulucl6n de 22 de noviembre de 1967 [24.? (1967)] del 
ConseJo de Seguridad! Cuanto más pronto se haga esto, 
tanto mAs pronto será poslble lograr una solución y  
restaurar la paz en el Oriente,Medio. 

26. Con respecto a la sltuaclón do JerusalAn, que se 
examina aaul. la deleaaclón sovl&lca desea relterar que la 
UnIón So&&a continuará prestando todo el apóyo y  
aslstenda podblcs a los Estados Arabes en su lucha lcgitl~ 
por elin&u las consccuenclas de Ia agresión Israeli. 

27. Sr. SHAHI (PaklstAn) (traducido del itrglt’s): La 
sltuaclón cn el Oriente Medio continúa representando una 
gravfslma amenaza para la paz y  produce profunda preocu. 
paclón en todo el mundo. Tal situación no puede resolverse 
a menos que ie 18men medldas adecuadas con respecto a 
cada uno Uc sus tres clemcntos constitutivos. Estos son: cn 
yrimcr lugar, la negativa dc Israel a retirar sus fucr~as de los 
tcrrltorios Ilabcs qnc Invadib cn junio dc l9G7; cn segundo 
lugar, lo rcprcsallias milltarcs y  las violaciones continuas dc 
la ccsaci611 del fuego por parte dc Israel; en tcrccr lugar, cl 
intento israelí dc ancxarsc la Ciudad Santa de Jcrusalfn. 



Los tres elementos e&n relaclonados entra EL Cnda uno de 
eh requlera un completo cxamcu por parto del ConseJo dc 
segu<ldad. _ 

28. El Conselo tratb del nrlmer elemento cuando norob6 
la rGducl6n ~242 (1%7). iZn esta rcaoluctón SC c11uih6 cl 
ortndeto b&co de la lnadmtdbtltdad de la adqulstclón de 
íerrl!&lo por mzdlo de la guerra y  SC cxtgló cl rotiro dc las 
fuerara armadas taraelíea de los tenltorloa - lo que quiere 
dech de todos los tarrttorlos - que ocuparon en el rcclento 
conflicto. Esa rcaoluclbn no so ha apllcndo todavfa. El 
Consejo aguarda aún lo declaraclbn !nequivoca de Israel de 
que acepta la rcsolucl6n cn su totalldad y  dc que cooperar;! 
en 1u ilpllcacl6n. 

29. Et CcnreJo tratb del aegwdo clcmcnto cn una serle de 
scslonea celebradas en mamo cuando aprob6 la rcsulucl6n 
248 (1968). da 24 de IIIWO do 1968. En esta rcsoluclb~r se 
cokea Ia accl611 ntllltar en gran escala emprendldn por 
Israel en tlsaranta vtolaclbn de ta Carta dc las Nacloncs 
Unhtas y  de-la cesaclbn del fuego y  SC dcclarb que talcs 
acciorrea de rePresalIa mIlitar no podlan toleran& 

30. Tratamos ahora del tercer elemento. que se rclaclona 
con Jerusalen. La Ciudad Santa de Jarusatan, naturalmente 
ea16 IncluIda en los terrttorlos do loa que. con arreglo a la 
Carta de las Nactones Unidas y  concretamente en virtud de 
la rerolucl6n 242 (1967), Israel tlene la obllgact6n lneludh 
blo de retharse. Pero Jcrusalen so ha convcrtldo cn cl foco 
del confbcto del Oriente Medlo porque ha sldo tragica. 
memo vfctlma de una eapcclal mcdhla de anexl6n total. 
mente Ilegal por parta de larael. 

31. Esta medida debe revocarse y  las dlspoatcloncs consI+ 
gulcntea daben anularse para que las pcrspcctlvas dc p?z cn 
el Oriente Medlo no sufran un dalo trreparablc. 

32. $1 delegcl6n constdcranl - y  esta ea una oplnlbn 
ampltamcnte compartlda - que las medldaa tomadas por 
Israel con respecto a Jerusalen conatltuyon la amenaza más 
grave de la sltuacl6n del Ortcntc Medlo. La amenaza eatd 
dirtgtda no solamente en contra de las naciones bnbes, rlno 
tamblen en contra de clentoa de millones de flelea muaul. 
manes, crlrtlanos y  judlos. Las Naclonea Unidas han puesto 
repetldar, veces de relleve la Importancia particular y  Unlca 
de JcruaaMn para la comunidad Internacional. Cualquier 
acto arbltrarlo rofcrente a la condicibn de la ciudad de 
Jcrusalen afecte los sentImientos, mas caros dc qulcnea 
practlcan estas tres rellgtones mundiales. 

33. Desde lunlo de 1967. Israel se ha embarcado en una 
serie de actos arbltradoa encamtnadoa a modhlcar radical. 
mente el cankter nacional e hlatbrico do In Ciudad Santa. 
La orcnsa mundhd ha informado amullanrente sobre tales 
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act&, que se han expuesto tambldn in el Informe preaen. 
tado por el representanto Personal del Secretario Ceneral, 
Sr.Tlr;llnratur [S/&?J46/. Tambtdn los ha descrito con 
claridad y  dctallcs convinccntcs el Alcalde dc Jerusalfn, 
Sr. Houhl ElXhaiib, a qulcn nd dclcgaclbn quislcra rendir 
IIOIIXIU]~ por su cxpasitión tan ccalda a los hechos con10 
exenta de apaslonandcnto. Dichos actos pucdcn rcsumlrsc 
asl: cn primer lugar, la promulgación, cl 27 dc junio dc 
1967, de Icgirlacl6n que pcrndtc a kracl anexar la ciudad 
CcJa dc Jcrusalfn y  sus ahodcdorcs; co scguudo lugar, la 

creacl6n de un clhna de terror en la cludad vleJa pnra 
provocar cl Exodo dc sus habltantss; en tcrccr lugar, 
Imncdiatamente despubs de la ocupacl6n, la voladura con 
dhramtta y  arrnamtento de 135 casas pertaneclcntea a la 
Fundad6n Musuhna cn al barrio de Maghrabl, cercano al 
lhraoi AshSharif. En cl parrafo 20 del Informa Thalmann 
re dlce: “A las destrucclonea ocastonadas por la guerra se 
han juntado otras ~~ucvus." l3n cuarto lugar, tcnemoa la 
dlsolucl611 del Consejo Nunlclpal drabo y  la expulsl6n de la 
dudad del Alcalde y  otras personalldades relIgiosas y  
pr.:itlcas y, on qulnto lugar, la conducta Irraspetuosa an los 
Santos Lugares. La autorlaaclbn conccdlda nl Rabino 
Principal del cjdrclto lsracll y  a otros para celebrar servlclos 
rellgtosoa en el santuario de Haram AshSharlf, la tntenclbn 
IIA dMnula& dc rcconstruh cl temolo iudlo dentro dd 
reclnto sagrado de la mezqulta de At Aqaa y  la tntromtsl6n 
en los Santos Lugares durante las horas de culto son 
eJemplos de esa falta de respeto que no pueden dcJar de 
constttulr provocaclones pejudlclalcs para la paz. BaJo el 
r6glmcn Israell se robaron la aureola y  la corona de oro de 
la Imagen do la Virgen Marlo dc lo Iglesla del Santo 
Sepulcro, regaladas por la Relnn Xaria de Portugal en 1624. 
Según se informa, los objetos robados fueron devueltos 
poatcrlormento. Stn embargo, el hecho de quo tal robo, que 
habrla sldo Inconcebible baJo el regImen tshbnlco, ocurrtera 
durante la ocupaclbn tsraell ca sln duda rcvolador. En soxto 
lugar, nos encontramos con la exproplacl6n de 838 acres en 
las zonas adyacentes a la cludad VleJa y  el desalojo de los 
habltantes arabes con el propbslto de construir casas para 
albergar a InmIgrantes judfos. Ekto, como la demollcl6n de 
casas en OI barrlo de hlaghrabl, fue una clara vlolaclbn del 
arrfculo 53 del Convenio de Gtncbrna, que prohtbe 
expresamente la destrucclbn do blenea muebles o Inmuebles 
perteneclentes a partlculares, al Estado, a organkmoa 
públlcos o a organtzrclones. El septlmo ejemplo ea la 
polhlca de demollclbn de las casas de loa llamados 
“prcauntos terrorlstas”. Tal pretexto puede utlharse para 
JusUflcar cualquier acto dc represión extrema. 

34. Todos eatos actos culnunaron cn la demostraclbn de 
poderfo mIlItar realizada por Israel cn la ciudad vieja de 
JerusalBn el 2 de mayo. En vista de que fue esta culmh 
naclón la que obligó al Consejo a ocuparse de la sltuaclbn 
en Jerusalt!n, ml delegaclón conrldera necesario hacer aquf 
algunas obsorvaclonea al respecto. 

35. Esta demostracl6n no Are slno el ejemplo mh reciente 
de la lmpuntdad co11 que Israel desafia las raaoluclonea del 
Consejo de Seguridad. El Sr. Eban trat6 de juatlflcar este 
desafio en EU carta de 30 de abril de 1968 dhlglda al 
Secretarlo General [S/856Sj. Sin embarao. en este notable 
documento, a pesar de las razones que en Cl se exponen, no 
se explica por que la cerSmonta luaell de accl6n de gracias 
tuvo que tomar la forma de un despliegue mhsívo de 
poderfo mtlitar. $ra nacesarto que Israel Intimidase y  
tratase de humillar a los vencldoa en la Ciudad de la Pez, 
que por nfflcs de anos ha sldo rcvcrcnciada CGnlO la Ciudad 
dc DIOS, y  a cuyas puerta Incluso los conquistadores SC han 
convertido en prcgrinos y, dctenlcndo sus cohortes, ICS ISU 
atravcndo humildemontc? 
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36. Nos wnmovleron laa antlguas sontendas hebreas de 
IamentacI6n citadas por el Sr. Iban en EU carta; pero uno es 
Incongruente que el lamento swltado por la destrucoI6n de 
Jentsalbn por los romanos hace 2.000 anos 5~ utflice contra 
los que por sIglos han sIdo los celosos custodIos de la ciudad 
y  han practlcado la tolerancIa y  demostrado EU vcneracibn 
por Jerusak?n? El cuadro que el Sr. Eban se esforr6 por 
presentar fue el de SI6n que extIendo sus manos en 
completo desamparo. Pero en reahdad, el cuadro era el del 
despliegue de una columna Intermhrable de armas mortf. 
feras y  el del cruJIdo y  estampido do las maquInas infernales 
de guerra. 
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37. De paso, debo sertalar aquf que en la carta del Sr. Hban 
nI sIquIera se mencIon6 la resoluclbn 250 (1968) del 
Consejo de Seguridad, aprobada por unanImIdad el 27 de 
abril de 1968. Pero, fuera de esto, habfa dos falaclas en esa 
carta: en primer lugar, la cuestI6n que se dlscutfa no era si 
el desNe de provocacI6n celebrado por Israel EC desarro. 
liaba dentro o a trav6s de 10 lfnca de cesación del fuego; la 
cuestión que SC discutfa cra qu0 derecho tenla Isracl dc 
hacer ostentacI6n de su poderfo mIlItar en una ciudad sobre 
la que no puede relvlndlcar soberanfa alguna y  cuya 
condtclón se le ha @Ido expresamente que no modiflque; 
en segundo lugar, todo el fundamento de la carta del 
Sr. Bban radicaba en la premka tictlca de que, en asuntos 
que afectan la paz y  la Eegurldad InternacIonales, y  en 
aquellos que preocupan a la concIencIa universal, es 
prerrogativa de Israel, en virtud de su poderlo y  vlctorla 
militar, obrar sln la menor consideraclbn por las recomen- 
daciones unAnImes del ConseJo de Seguridad o por el senlir 
de la humanklad tal como fue expresado por la Asamblea 
General. fIsta fuera de toda duda que esta premka es fatal 
para la restauraclbn de la paz en el Oriente Medio. 

t 
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38. Pongamos bien en claro el carácter de lo hecho por 
Israel, que superflclalmente puede parecer una simple 
celebradbn. SI Israel hubiera decldldo cumptlr con la 
resolucI6n del Consejo, hhabrfa ello entraRado ab& 
sacrlfldo de sus intereses, alyna renuncia a sus derechos? 
Ciertamente rlo. Todo lo que se pIdI a Israel que hklera 
era que se abstuvlese de un acto de provocacibn y  diera 
muestras de un razonable respeto por la opInI6n de la 
human!dad. A todo lo que se le instó fue a que se abstuviera 
de cierta ostenteci6n. Que Israel no practicara nI siquiera 
este mfnbno do moderacl6n por deferencia con el llama- 
miento del Consejo nos da una Idea muy clara de cbmo 
concibe EU polftka hada los problemas de la gUeXXe y la 
paz. SIn duda, es tr&Ico que la beligerancia y  el apasiona- 
miento, y  no la raz6n, animen las declaraclones de Israel 
con respecto a JerusaEn. 

39. Al ocuparse de la sltuaclón, ml delegadón debe 
destacar que el Consejo examina asuntos de caricter 
jurfdko y  polftko. BI Acuerdo General de ArmIstIdo de 
3 de abril de 1949, cuyo~artfculo XII Lpone que “perma. 
nccer6 cn vISor hasta que se logre un arreglo pacfflco entre 
las dos partes”‘, regula cl aspecto juridko dc la situaclbn 
actual. Bn las rcsolucloncs 181 (ll), 194 (III) y  303 (IV) dc 
la Afamblca Ccncral SC reconoce la Importancia cspccIal dc 
Jcrusalbn pala la comunidad Internacional. Pn las resolu- 
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clones 2253 (BS-V) y  2254 (BSV) de la Asamblea General 
se han declarado nulas las medIdas tomadas por Israel para 
cambiar la condIcI6n de Jerusalen, y  se ha pedldo a Israel 
que derogue dkhas medIdas y  desista de cualquier IniclaUva 
que pucda alterar la condlcI6n de la Ciudad Santa. 

40. Bstas dlsposklones, respaldadas por el principio jurf- 
Cuco IndIscuUblc dc la InadmIs.lbIlIdad de 10 adquhIcI6n de 
terrItorIos por la fuene, pr’ohfben cualquier Intento Israelf 
de establecer su soberanla sobre Jerusalen. BstBn ademAs 
reforzadai por la voluntad expresada claramente de la 
poblaclbn de la ciudad vIeJa de Jorusal%. En los ptirafos 
131 a 133 del hrformc del Sccrctado Ccncral /S/8146/, 
presentado con arreglo a la resoluclbn 2254(E?S-V) de la 
Asamblea General, sobro 10 base dc la ~lsl611 cumplida por 
su reprcsontantc personal, bc afii: 

“131. Se dljo al Representante Personal que los tirabes 
reconocfan 01 regimen de ocupación mIlItar como tal y  
que estaban dIspuestos a cooperar con ese regImen en lo 
que guardara relacI6n con las cuestiones corrientes de 
admlnistracI6n y  blenestar públko. SIn embargo, se 
oponían a una incorporación civil a! slstema del Bstado de 
Israel. ConsIderaban que esto suponla una vlolaclón do la 
reconoclda regla de derecho Intemaclonal que prohfbe 
que una Potencia ocupante cambie la estructura legal y  
administrativa del territorio ocupado; a la vez, los Arabes 
solIcItaban que se respetara la propledad privada y  lOS 
derechos y  lIbertades IndIviduales. 

“132. Repetldamente se hizo hincapI en que la 
población del sector oriental de Jerusalen no habfa tenido 
oportunidad de declarar Ubremente El estaba dispuesto a 
vivir en la comunidad del Estado de lsrael. Se aflnn6 que, 
por lo tanto, se habfa violado el derecho a la Ubre 
determInacIón, se& la Carta de las Naciones Unidas y  la 
Dedaradbn Unlvemal de Derechos Humanos. 

“133. En conclusión, se IndIcb que la poblaclbn Labe 
depositaba EU confianza en lss Naciones Unidas y  con- 
flaba en las resolucIones aprobadas por la Asamblea 
General.” 

l3n el pdrrafo 135 del mismo Informe se lee: 

* . . . se observaba entre ellos preocupacibn por el 
porvenIr. $onUnuarfa la situación de la misma manera o 
habfa que esperar nuevas convulsIones? #Aes serfan las 
consecuencias sI los Santos Lugares quedaran bajo la 

‘soberanfa de un Estado que se Identmcaba con una 
reUgI6n y  que nunca habla ocultado que, en lo tocante a 
Jerusalen, BUS objetivos polftlcos cobtcidfan con los 
objetivos relI@ooos? ” 

41. Bn esa forma vemos la altuaclón de Jerusalbn en sus 
aspectos jurfdlco y  polftko. ‘Petos son los únlcos que 
preocupan al Consejo. Por 10 tanto, no es nii5 que ceguera 
dcllbcrada por prtc dc Israel sc~blar a nuestra ntenclbn un 
aspecto dc la situación que, para Intciprotarlo de la mancr<1 
m& favorable, cs complctamentc subjetivo. lo rcplto: 
tratamos asuntas de carlctcr jurídko y  polftico. Un arreglo 
raclonal d; estos asuntos no pucdc shio VCISC viciado mi 
Introduclmos c11 cl dcbatc clcmcntos mlsticos y  la aserción 



de un derecho prlu~ordlal cxcluílvo que es anemlgo dc un 
orden l~~tcrnacloual pacitlco. 

42. ienomoa cl mayor rcspcto - y  lo digo con tod0 buona 
fe - por la rellghh y la cultura Judb y  por sus scnti. 
rrdontos con rapccto 0 JcrusalCn. Pero no SC puede permltlr 
qw se clt0 01 nombro dc esta rellglbn y  culture y  que SC 
Invoquen sus recuerdos o emoclones para justlllcar actos 
que son complctamento lleg~lcs y  que demuestran UII 
rechazo total de las declslones da l0s Naclonco Unidas. ‘Ldcs 
intentos dc ]1~tltlcscl6n, adcmL dc sor contnproduccntcs 
para la propla rellglb~, solunontc pucdcn lwcr que cl 
corillloto scc3 hnplacablc y  los problemas Insolubles, y  
malograr cuídqulcr csfuorso por restaurar slqulcre un0 
oparlcncla dc 1x1” cn cl Orlcntc Medio. 

43. IA Idea domlnantc cn los argumentos 0ducldos por 
Israel cn relacl6n con JcrudOn CS que cl pucblo]udfo tlcno 
una vlnculaclbn cspcclal con la Ciudad Santa. Surge 
cntoncco la pregunta: &nlflca csto que, cn un3 total 
ncgaclbn dol dcrccho soberano del proplo pueblo de 
Jcrusah!n, con un total dcspreclo por la vocacl6n unlvcrsal 
de la ciudad y  cn total desAlo del princlplo dc la 
InadnlWblUdad do la adqulslclbn do territorios por la 
fuerw deba pcrmltlrsc que Irracl anexe a JcrusalW $n 
qu0 sc basa la nflrmacl611 do quo Israel rcprcscnta a todos 
los Judfos del mundo? Aun cn caso de que. 0 los tlnes del 
debate, se aceptura esa ofh1ecl611 Infundada, Lqu6 justltl. 
caclim existe para sostcncr que los judlos tlenen m5n, 
derecllos sobre Jerusalcn que los mwdnlanes 0 lo6 CdS- 
tlanos? Y ante todo, ¿cual cs la caracterlstlca dc csos 
dcrcchos que les da primada l~~cluso rcspccto dc la Icy? 

44. La Comlslbn nombrada CII 1930 por cl Rclno Unido, 
cn su cnrúcter de Potencia mand&nla, COII la aprobacl6n 
del Consejo do la Soclcdad dc las Nacio~lcs, dctcrmln6 dos 
,hechos. En primer lugar, que el derecho legitimo do 
proplcdad del Muro do los Lomcntos pcrtenccc exclusiva. 
mente o los musuhnanes. En segundo lugar, que por nds de 
docc slglos dc sobcranfa Islamlca sobre Jcrusalk el Ilbre 
acceso do los Judlos al Muro do los Lmentos con tlnes 
religiosos SB reconocl6 COIIIO derecho ab aruiquo. Sea cual 
fuer0 la persecusión sufrlda por cl pueblo judlo en otras 
partes, ca un hecho hlstbrlco c Indiscutible que dIsfrutaban 
de tolerando, asilo y  Ubcrtad de culto y  práctlcns pladosas 
CII b Jcrusalbn islhlca. Btc cs cl dcanrs ~~xíxho de sus 
derechos cn la Ciudad Sauta. 

45. Los voceros de Israel trat0n de sacar partido del hecho 
de que se haya privado a los Israclfes de esos derechos 
durante loa anoo 1948 o 1967. iQu6 provocó cl colapso dc 
esa tradlcl6n de toleranch? LPuede esperarõe de qulcnes 
son objeto de crueles ln]ustlclas que 50 muestren benevo. 
lentes hacia los que las cometen? Los san@lentos Sucesos 
de 1948 y  la negatlva a permitir la repatriacl6n de 
refugledos kabes fueron lo que fo& o las autoridades 
Jordanas a tonar la muy dcwgradablo medlda de seguridad 
de ptohlblt ta entrada dc los lsraelfes J lo Ciudad kta. El 
I~ccho dc que tambldn cxcluycran a los dnbes que vivlan CII 
lsracl demuestra que no cxistla dlncriminación contra loj 
Judlos. Adends, IIO tcncruos ~notivos para pwumir que cl 
Goblcrno dc Jordwia tuvo alguna VCL la LltcuciBn dc que 
dicha medida yrcvcntira. adophda CII circuustm~cixi cxccp 
chules, pasara a ser pile de uib sistcmo pcrin3nentc. Ll 

Rey Hussein de Jnrdanla ha dkho que Jerusalen pertenece 
pl mundo, EEto constituyo un digno reconoclmlento de la 
vocad611 imlvertil dc JerusalOn. Clottamente lmpllco que 
dcbc d3r.w aI pueblo Judfo la misma Ilbertad de acceso J 
Muro do los Larncntos que dlsfrutb durímtc todo el 
goblcrno nwsulm&~, para sus prácticas rellglos0s. No lnp 
pllca nada m;Ls. 

46. I’cnc~~mo ahora pasar rlpldíw~cntc tcvista 0 los 
argumentos aducldos por OI reptesen$nte dc Israel en 
nuestra seslbl del vicrncs. SI ~610 mc roflero brcvcmente a 
cllos, qulcro que SC cntlcnda que cllo ii0 huplica roconoccr 
su vrdldoz. 83sta escuchar esos argumentos para percatarse 
do su lncompatlbllidad con cualqulct ctltctio rachlal para 
dctcrmlnar la naclwlldad dc los tcrrltorlos. 

47. En pdmcr lugar, cl rcprescntantc de Israel propuso lo 
doctrin0 de que la naclonalldad de los tetrltorlos lo 
detonnlnan sus hobitruitcs orlglnales, aquellos .que procc. 
dlcron a los movimlcntos do poblocl6n que han ocurtldo a 
lo largo dc la Illstorla. DC hecho, lleg6 n dar o cntcndcr, en 
una dcclaracl6n antorlor, que la presea& do habitantes no 
judlos CII Palesthn y  Jcrusalfn duranto 2.000 allos fuo una 
forma de colonlllsmo. Do set nsl, mo temo entonces que el 
Reino lhddo y  los Estados Unidos, para nombrar solamcntc 
dos palscs, slguon todnvla sometidos al tdglnien colonlal. L.a 
teorh do la doscolonlzaclón presentada por Lstacl ctiglrfa 
que el Reino Unido oxpulsnra a sajones y  normandos, y  los 
Estados Unidos a todos los lnmlgrantes outopeos y  afrl. 
cmos y  sus desccndlentcs, y  - para accrc0mle un poco mA.3 
a nil patrio - que SC cvocwa tanto de la India como del 
l’tisth ;II grueso de sus poblaciones. Clettamente es un 
programa UII trmto radical el que al parecer propone Israel 
parn modlflcar h dlstribucibu &nla del mundo entero. 

48. En segundo lugar, cl representante de Israel ni siquiera 
cs consecuente con su propio doctrino. ¿En qub momento 
de la historia considera El qua quedo determinada detlnltl. 
vamentc la nacionalldnd de un territorio? En el caso de 
Palestina, si se acepto su doctrina, iporqu6 ha de ser el 
momento en que el pueblo Judlo lo conquhtb y  no el 
periodo anterior cuando estaba hoblkda por otros pue- 
blos? 

49. En tercer lugar, el representante de Israel ttat6 de 
demostrar que Jerusnlen no ha sldo Arabe. ¿Qu6 otra cosa 
ha sldo desdo el siglo VII? El hecho de que durante siglos 
haya sido gobernada por los turcos otomanos -pueblo 
isknlco - no la hoce menos grabe que 0l hubleta estado 
constantemente gobernada por los labes. E! rapresentante 
de Israel no pretenderá que olvidemos que estnmos ha 
blando aqul de Bpocas hlstórlcas en que las dlferenclas 
naclonales no se hablan crlstallzado todavfa y  el organismo 
vivo no ora un0 naclbn, sino una civll@cl6n. 

50. En cuarto lugar, el representante de Israel trat6 de 
reforzar sus argumentos destacando el hecho de que los 
drabes nunca ldcleron do JcrusalBn su ciudad capital. El 
hecho mismo dc mencionar cstc IICC~IO indica ch poco 
conscicntcs son los dirigentes Islaclirs del sentido de 
sarltidad dc que csth imbuldas las culturas religiosas. El 
lugar 1u9s sagrado del Islam, la Meca, no Ila sido nunca 
c@al dc un goblcrno isllmlco. ~Qu6 lndlca cstc 11ccl~0? 
Indica que, cn el Islam, la hlcca es tan sagrada que es 
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impropio convertirla en sede de un poder temporal. Los 
arabes y  otros pueblos isl~nicos demostraron la misma 
vcncrach5n o Jerusaldn. Es una venoraclbu que ha 8ido 
expresada por una respatada personalidad rollgiosa dc los 
Estados Unidos, el Cardona1 Cushing, Arzobispo de Boston. 
¡& ihe Pilolot, & julio do 1967, sc-rofcrla asi a los Santos 
Lugares dc JcrusalEn: “No tlenen aqni cabida la polltica o 
el oodor. la vloloncia o la lucha, la dcstrucclbn ola muortc. 
Gbt-sc; -JII lugar dc paz.” titas palabras dcspicrtan 10s 
scntlmlentos mils fntlmos dc dcvocibn y  rcvcrencia cn cl 
corazón dc la humanidad. 

51. En qulnto lugar, el reprcsontantc dc Israel trató do 
domostrar al III~SIIIO Ucn~po que los judfos cran pe1scguidos 
en Jorusalen antes de la creacibn de lsracl y  dc que 
JcrusalEn sicmpro continub slcndo judla. Citó clfras de 
ccnsos corrcspondicntcs a Jcrusaldn durante el imperio 
otomano. Suponlcndo que cstns clfres scan exactas, IIO 
demuestran ntds pue la tolcrancla de los gobornrWes 
islhlcos do Jorus&!n hacia los ]udlos. SogúI< los IICC~IOS 
rnonclonados oor el representante do Israel, 01 vh~culo dc 
los Judios COI; la Ciudad Santa no ha sido I~UWXI qucbran- 
tado y  no precisaba UIID nueva vindlcacl6n por parte dc un 
movimiento militante. 

52. En sexto lugar, el reprosontante do lsraci destacb el 
hecho dc que 01 nombre mismo “JorusalOn” es hobrco. 
¿Qud signlflca cso? Este es tan ~610 uno de sus nombres 
corrientes en el mundo occidental. Para los drabcs es “AI 
Quds”, la Santa. F.l nombre original do una ciudad no cs 
fndkio de titulo legal. 

53. Sin embargo, estos son argumentos que hay quo 
refutar aunque sólo sea para cvltw la confuslbn. No guardan 
ninguna rolación con los problemas de la paz y  seguridad 
internacionales que plantea la situacibn de Jcrusalfa y  que 
cxfgen la adopción dc medídas eflcaccs por parte del 
Consejo. Creemos que la situación on cl Oriente Medio va a 
desembocar en el desastre. Para evitarlo, el Consejo dobc 
exigir a Israel que respote las rcsoluclones de la Asamblea 
General relativa8 a Jerusaldn, que anule todas la8 medida8 
tomada8 oara modificar la condlclón de la Ciudad Santa Y 
quo se ab;!enga de adoptar medldas semejantes en el futuró. 
Nnauna solución del conflicto del Oriente Medlo que sca 
coniraria a esas resoluclones ser8 pollticamento viable 0 
moralmente defendible. Las resolucloner son la expreslbn 
-de ta oolnión do la mavorla abrumadora de las Naciones 
Unidas~‘Entrailan un cómprorniso asumido por la mayor 
parte de los mlembros del Consejo de Seguridad. Han sldo 
aclamada8 por los pueblos de todo el mundo. No pueden 
relegarse al olvido. Puesto que Israel 8e ha negado a 
cumplirlas, el Conhejo de Seguridad dobe hacer sentir todo 
el peso de su autoridad para asegurar su cumpllmlento. 

1948 Y SC IIO identlflcado COII olla. El Pakistbl sumlnistra 
nctilaGncnt0 armas 0 las organlzaclonc. l :..L:taS yuc 
oocran contra lsracl. El diario liban& 61&& Public6 
algunos detallos sobro este punto cl 2G de abril dc <9úlLJ!.l 
Mlnlstro do Relacionos Extorlores do1 PakIstAn dcalar6 el 24 
do cbril dc 1967: “La oxlstencia do lsracl os cl mayor dc lns 
11101os." La dcclaraclón pronunciada 11acc un mo&nto por 
cl reprcsontantc del PakistQ no cs sino otra nWfestaol6n 
dc esta actitud. .< 

S6. Por oacl~na de la condlclón do mlcmbro del Consejo dc 
Seguridad está la Carta dc la8 Nacloncs iJnida8; por encima 

.del odio est6 la justlcla; por encima do la cahnnnia cstd la 
verdad. lsracl. como hllcmbro dc las NPCIOIICS Unidas, 
impugna y  r&hoza cl derecho do Pakistbl a hablar CII 
nombro do los wlnciplos dc la Carta o cn nombre dc los 
derechos Irumarios, ¿n nombre do los intcrcscs reiiglosos 
unlvorsalcs, OA nombro dc la fllosof[p dc la hlstorla, o CII 
nombre do la paz. 

57. LCreo realmente el rcproscntanto dci Pakfstdn que cl 
mundo no sahc, o IIO rccucrda, ctil cs la poslclón del 
Pakistdn? tic nqul, por cjcn~plo, lo que SC decía CII 01 diollo 
argontino lil IWWIO cl 23 dc fcbrcro do 19ú4: 

“Mh dc 6G.000 hombres, nw]cres y  IIMOS, CII SU 
mayorla dc trlbus crlstianas, huyeron del PakfstBn on las 
últhm semanas. El Exodo, debido ovidentcmentc a la 
poaecuclón reltgiosa, cornenz6 ropentlnamente cl 18 de 
oncro. La buena suorto no 8lompro acompait6 a los 
fugitivos: 01 6 do fobrcro wrca dc 3.000 paklstanlcs 
cayeron on una emboscada preparada por la policia del 
PakistAn que dcgcncr6 CII una verdadera metanu-” 

58. El Roverendo N. A. Kirkwood, nmclonarlo de’onlace 
del Church World Servlcc, declara en su inforna dc marzo 
de 1964: 

“Podrfa escrlblrso un Ilbro 8obrc las atrocldades, dls- 
paros, bayonotazos, golpes y  violaciones dc los Fusileras 
del Pakistán odontal y  las tropas de Anmo dc las fuerzas 
frontcrlz;ls del PakistAn orlental de que fueron vfctimas 
los refugiados que escapaban. Las historlas de saqueos y  
de raptos de j6vencs de las tribus por hombres musul. 
mancs dc la región SM ccmuncs.” 

El perfódlco dan& Berllngske Wendo del 27 dc fobrcro do 
1964, dlce: .- 

++BI ComIte do socorro de la IgIesla danesa, que presldc 
. el Oblopo Gudnmnd Schilor, ha reclbido informes de 

aldeas Incendladas, vlolaclones, secuestros de mujeres y  
numerosos asesinatos. La nueva ola do huidas se consldora 
un eslabón en la inmensa corrlente de refuglados que han . 

palabra al representante de Israel pira que ej&a’õu de&ho 
54. El PRESIDENTE ftraducldo del InxltW: Dov la 

de respuesta. 

tenido aue abandonar PakistBn desde 1947 a causa de la 
persecudón religiosa. Solamente el Estado do Bengala 
occidental ha recibido, durante los ídtlmos 16 arlos, a 
3,400.GUO refugiados.” 

55. Sr. TEKOAH (Israel) (rruducido c!el brglés): La actitud 
del lWst&n hacia lsracl es hicn conocida. GI Pakklstán 59. Israel pucdc palcccr a vcccs aislado cn su lucha por la 
iWcnccc al grupo dc paíscs a los que SC atribuye cl vida y  cn sus csfucrzos por garantizar Sus dcrcchos 
discutible honor dc negar a un Estado Mlcmhlo dc las fundanicntaio a la Igualdad, la seguridad y  la paz.. Sin 
Xaclo~~cs Unidas cl dcrccho a cxlstir. El Paklstir~ ha embargo, debe haber al IIICIIOS WI ni1nl1w de lrortcstldad y  
npoyado la guerra drabc dc agresión contra Isrncl dcsdc soracldad cn las rclacloncs intcrnacionalcs, cspcclahncntc 



cuaudc un EPtado reclama, como 10 haco Pa!&& el 
prlv!!eglo de,rer miembro de! ConseJo de Seguridad. 

60. La cond!c!bn 20 mlcmbro do! Consejo do Segundad 
lmponc una respomabllldad espcclal n lo3 Estados. Esta 
reopowbllldad a3un10 una lmportancla declsh en el caso 
de los ndcmbros pcrmancntea de! Consejo y  en EU actitud 
hada la paz y  la seguridad lnternaclona!. Por varios altos la 
polftlca de la Umbn Sovletica acerca de estos asuntos vlta!es 
so IU hecho sentir en todo su peso en cl Orlento Medio. Esta 
polftlca PO ha manlfertado en los vetos sovl6Ucos on contra 
de los proyecto3 do desarrollo hldraullco de la regl6n, cn 
contra de !a rcatlmlaclbn por cl Consejo de Seguridad de la3 
declsloncs sobro la llbortad dc navcgacl611, on contra dc 
cua!qulcr csfuemo por censurar el asesinato de ciudad- os 
Israelfea en terrltorlo lsraelf. Esta polftlca se ha practlr;udo 
medlanto el sumlnlstro de camldades illmltadas de armas a 
los goblemm que ablertamente conf!esan su3 lntonclonca 
ugrcslvas, mediante el cstfmulo de le !ntrarnIgenc!a y  In 
bellgcrancla. No obstante, lo quo el Odente Medio no !la 
reclbldo ODI do la Unlbn Sovlbtic~, lo que el Orlente Medio 
todavh espora dc la Unlbn SoMIca, cs un signo de paz y  
comproml6n. Aún cinco meses despubs de oprobarse la 
recoluclbn de! ConseJo de Seguridad en que exhortaba al 
estab!ccimlcnto de una paz justa y  duradora y  n la 
Promoclbn de IIZI acuerdo entre la3 partes, el Orlontc Modio 
no ha escuchado una sola pa!¿bra do Moscú que indique que 
la Unlón Sovietka esta Intorcsada en una paz justa y  
duraderaentre Israel y  los Estados árabes, que la Unión 
SovlCtlca apoya e! logro de un acuerdo entre Israel y  los 
Estados tibes. 

61. Rn camblo, destncando un solo punto de la resoluci6n 
1242 (J967)]0 dc noviembre último. el Goblerno sovletlco 
ex@ que nos ocupemos 33 ese aspecto y  dejemos de !ado 
los demaî. E3to es lo que llamo uwsoluclbn política. Sin 
embargo, !a resoluclón de! Consejo dc Seguridad de 22 de 
novlembrc de 1%7 no se roferfn solamente a! retlro de la3 
fuer.. El retlro es apena3 uno de los princlpioa en que ha 
de basanc u.la psz justa y  duradera. Todavfa aguardamos 
anslosamente un pronunclamlento por parte del Goblemo 
rovlbtlco en o! sentldo de que favorece un acuerdo de paz 
jato y  duradero en cl Orlento Medio, que apoya el 
-estab!edndento de fronteras seguras y  nconocldas para 
reemplazar las Ifnoas de cesaclbn de! fuego y  las lineas de 
demarcadbn y  tregua que lea precedlcron. que se une a 
qulones dependen de! tierecho lntemacIona!mente aceptado 
ala libertad de navegación. 

-62. BI rep:esentante do la Unl6n Sovl&!ca ha hecho 
tamblbn algunas alegaclonea acerca de la3 condlclones de 
vida de los habitantes drabes de Jeru.Wn. No hay duda de 

.. que cabrfa esperar que el ConseJo de Seguddad examinara 
,ta!es alegadones con lo debida atenclón SI no fuera por una 
oxtrtia anomalla en la actitud de la Unlún SovI&ka hacia 
los derecho3 humanos. -I.a dlscrln~!11acl6n y  desvent&s que 
sufren los Judfos dc la L’nlbn Sovlbìlca son conocldas por 
todos. Solamcntc 01 Mascú . . . 
63. Ii1 PIWSIDE~ITG /rrr&cldo clel ingltisl: Doy la 
!xdabra a! rcprcseutantc dc la Unl6n Joviftlca sobre una 
cucsUVu dc orden. 
64. Sr. MALIK (Unl6n de Repúblicas SocialMas SovlC- 
Ucas) (tnulucldo de Irr versión bglesu del origitd ruso): Lo 

que se supone que estamos examlnando aquf es la agresl6n 
y  actlvidade; Ilegales de Israel en Jorusalen. la lntromlslón 
arrogante y  cfnlca de! representante de Lsrae! en los asunto3 
Interno3 de otms Estados: el Paktstr!n, la Unión Sovlbtlca y  
otros miembros de! Consejo de Seyrldad, es lnadmlslble. 
Su único objeto os distraer la atenc& del Con3ejo do 
Seguridad y  de la oplnl6n mundla! de todo lo que hace 
Israel para lmpedlr el logro dc una soluclbn en el Odente 
Medio do confomddad con lo resoluci6n 242 (1967), do 22 
de noviembre do 1967, de! Consejo do Seguridad. Los 
miembros de! Consejo do Seguridad, Incluida la Unlbn 
Sov!t!tlca, votaron en favor de esa rcsoluclbn y  consideran 
que es ob!lgatorla para Israo!. El esfuerzo por desviar la 
atencibn dc! ConscJo hacla lo quo so ho hecllo ose hace en 
el Paldsttin, la Unlbn Sovi&lw y  otroa Estadoe no tiene 
nada que ver con el tema que se examina. El ComeJo de 
Seguridad debe pedir a! ropresontanto de Israel una re3- 
puesta a todas las preguntas que han suscitado 103 octos do 
tlranfa, terror, viulencla e llega!ldad cometidos por las 
autoridades Israelles do ocupadón en los terrltodos Brabes 
ocupados. Esto cs el tema que esti examinando 61 Consejo 
de Seguridad. 

65. El PRESIDENTE (traducido del Mglds): Pido al 
representanto de Israel que continúe. Le pido aslmlsmo, a! 
Igual que a todo3 los mlcmbros de! Consejo, que se asegure 
do que todo 10 que se diga en este debate se refiera 
concretamente a! toma que estamos considerando de 
acuerdo.con nuestro orden de! dfa. 

66. Sr. TEKOAH (Israel) (truducldo de/ h@s): Craclas, 
Sr. Presidente. Le ruego encarecidamente me permita ter. 
minar ml dedaraclón, como han’hecho otros oradores que 
han hablado en el Consejo antes de mf. No creo que el 
Consejo de Seguridad acepte que el representante do la 
Unlbn Sovletlca tenga mL derecho a hablar de la situaclbn 
de Ic6 habltantes anrbes de Jerwden que el representtmto 
de Israel a expresar sus opiniones sobro la situación de los 
judfcx en Moscú. 

67. Solamente en Mo& hay medio ml!!6n de ciudadano3 
judfos, no 60.000 . . . 

68. El PRESIDENTE (traducido del inglbs): Se me ha 
.pedldo que declda una cuestión de orden que se plante6 en 
este Consejo y, de acuerdo con la declslón que debo tomar, 
pldo a! representante do Israel que hmlto sus obsonaclones 
a! tema de que nos ocupamos. 
69. Sr. TRKOAH (Israel) (traducido del ingles): Deseo 
sugerir, Sr. Presldento, quo, asf como no ha habido Interrup 
clones para piantear cuestlones de orden cuando se han 
hecho en este Consejo largss exposiciones sobre aspectos do 
la hlstorla, la polftlca y  la fflosoffa, se me permita terminar 
mi deofaación y  cuestlonw el derecllo de la Unión 
SovlCtlca a tib!ar en nombre de los derechos humanos de 
los habitantes drebes de Jerusal4n. Poner en tela do juicio la 
veracidad o la competen& do cualquier miembro repre- 
sentado aquf y  hacer uso do la palabra son, a nd juicio, 
dcrcclms Icgltimos dc los reprcscntantcs de cualquier 
Atado Mlcmbro de la3 Naciones UnV si se me pwmite, 
contlmw~ ml dcclaraci6n ccn e-sc ánimo. 

70. Como indiqud. hay medio mll!on dc ciudadanos judíos 
CII Moscú, y  no 60.000, cl número dc habitantes árabes de 
Jerlüalbn , . . 

71. R! PRRSIDBE 
representante de k 
decluacl6n, pero I 
so!!cltarfa que !lml 
Jorusaldn, que esta 
en cl debate otras r 
dia. 

72. Sr. TEKOAH 
Presldento, si se ni 
que mo estoy refin 
do! dín y  que es 
conrparacl6n logfth 
dnbes $3 Jerwde 
mlllbn de ilabltant< 
Unlbn Sovietlca. 

73. E!! PRESIDE 
representante de 1 
declaraclbn, pero : 
otra manera, debo 
estamos examlnanc 
pedida, por tantc 
cuestión. 

74. Sr. TBKOAH 
punto de hacer u 
$6mo puede el C 
o vahdoz alguna 
nuaclón sln trabas 
los $rabes en Jen 
Moscú se nlega osa 
mundo tenga en CI 
Unión Sovietlca I 
religtosas musti 

75. R! PRE?SIDI 
palobra a! represe 
cuestlbn de orien 

76. Sr. MALIK 
tkas) (traducido 
Debo protestar 
representante do 
do Seguridad del 
su decl&, Sr. P 
tante de Israel 
cuestl6n que se 
israelf contra la 
Israel y  las autor 
de Jerusalen. No 
la condldbn de 
cualquier otro j 
mente distraer 1 
tema que se e: 
Seguridad frecue 
cos y  arrogante! 
nombre dc los ju 
nl confcrira nmu 

77. con rcspccl 
Sovietica, Estos ( 
los ciudadanos d 
desiiar la atem 



71. a PRESIDBNTB (traducido del ingkW: Ruego al 
representante de Israel que contfnúe naturahncnte con su 
declaracl6n, pero SI me plde que sea mAs concreto le 
solldtarfa que limitara sus observaciones a la cuestlbn de 
Jerusalen, que estamos examinando, y  que no Inrrodujera 
en cl debate otras cuestiones que no figuran on el orden del 
dfa. 

12. Sr. TEKOAH (Israel) (traducido del inglps): Seflor 
PresIdente, si se me permite continuar se veril claramente 
que me estoy refiriendo e la cuestión que figura en cl orden 
del dfa y  que estoy haciendo una comparacI6n -una 
comparad611 legitima - entro la sltuaclbn dc los habltantcs 
dmbes Es Jerusaldn y  la desdlchada sltuaclón de medio 
dl6n de habItantes judíos de Moscú y  otras cludades de la 
Ualbn Soviietka. 

73. El PRESIDENTE (rruducldo deI InglpsJ: Pido al 
representante de Israel que continúe desde luego con su 
deciaraclón, pero ya que su proceder me Impide actuar de 
otra manera, debo poner cn claro que la úuica cuestión que 
estamos examinando es la que figura en el orden del dfa. Le 
pedirla, por tanto, que limitara sus observaciones a esa 
CWStiólL 

74. Sr. TEKOAH (Israel) (traducido riel in&W’ Estaba a 
punto de hacer una pregunta que considero muy simple. 
iCómo puede el Consejo de Seguridad considerar de In.& 
o validez alguna las opiniones sovlWas sobre la conU. 
nuacibn sln trabas de la vida cultural, relIglosa y  pública de 
los kabes en Jerusalt!n cuando a los ciudadanos judfos de 
Moscú se nlega esa Ubcrtad? ,@mo se puede esperar que el 
mundo tenga en cuenta las oplnlones del representante de la 
Unl6n Sovi&lca sobre 1~ actividades de las instltudones 
raIlglosas musulmanas.. . 

75. El PRESIDENTE (traducido del inglW Doy la 
palabra al representante de la Unión ‘.wl&lca sobre una 
cuesU6n de orden. 

76. Sr. MALIK (UnI6n de RepúblIcas Socialktas SovI& 
Ucas) (tiuctdo de h versibn inglesa del orighal ruso): 
Debo protestar enkgicamente contra los Intentos del 
representante de Israel por desviar la atencibn del ConseJo 
de Seguridad del tema que se examlna. Apoyo plenamente 
su detibn, Sr. PresIdente, en el sentldo de que el represen. 
tante de LPrael se Umite a hablar sobre el fondo de la 
cuesU6n que se examina. Estamos tratando la agreslbn 
Israel{ contra los pakes grabes, las actividades Ilegales de 
Israel y  las autoridades !sraelies en el sector grabe ocupado 
de JerusalBn. No existe relación alguna entre este asunto y  
la condldbn de los judfos en la Unlbn SovlBtlca o en’ 
cualquier otro pafs. Plantear estas cuestIones es shnple. 
mente distraer la atenclbn del Consejo de Seguridad del 
tema que se examina. Lo6 miembros del Consejo de 
Seguridad frecuentemente han observado los Intentos clnI. 
cos y  arrogantes del representante de Israel dc hablar en 
nombre de los judi& dc todo cl mundo. Nadie ha conferido 
ni conferirá nunca csc dcrccho P Isracl. 

77. Con respecto a la condición de los Judíos en la Unión 
SoWica, bstos disfrutar] dc los mismos derechos que todos 
los ciudadanos de la Unión SoviWa. Por ello, cl Intento de 
des\& la atendón del Consejo de Seguridad hacia este 

asunto es un metodo lnadmislble para examinar los temas 
que figuran en el orden del dfa del Consejo. 

70. El PRESIDBNTE (traducido del Ingk3): He consí. 
derado la cuestlbn de orden planteada por la Unlón 
SoviWa y  he tomado la declsíón quo debo para resolver 
dicha cuestlbn; pedir6 ahora al Ehnbajador de Lael que 
continúe. Cietiamcntc nucatra costumbre cn este Canscjo cs 
permitir amplia Ubertad en el debate; yo no tlatarla de 
Interferir en 61. Sln embargo, cuando se plantoa una 
cucsU6n de orden acerca de la pcrtlnenda dc los temas que 
tratamos, es preciso tomar una decIsIón; pues bien, ya Ia hc 
tomado. PcdhB d Embajador que continúe, que cxpongr. 
sus argumentos; no tratan? de :ntermmpirle nuevamente. 
Sin embargo, debo recordar una vez m5 que debemos 
poner sumo cuidado en llr,..,amos a hablar cn este debate 
sobre el awnto por cl que fuimos convocados. Pido al 
Embajador que contimie. 

79. Sr. TBKOAH (Israel) (traducido del iuglh): Gracias, 
Sr. Presidente. Las instltucioncs religiosas musulmanas de 
Jerusal&, las escuelas y  clubes grabes contInúan funciw 
nando normalmente. Los habitantes Brabîs de Jerusakn 
dlsfrutan de absoluta libertad de movimiento; no solamente 
se les permite trasladarse a cualquier parte dc Israel, slno 
tamblbn visitar los Estados grabes; hay dlarismente un 
serviclo permanente de autobuses entre Jerusal6n y  
Amman. Mas de 6.000 habitantes grabes han utUizado este 
servicio durante los últimos meses. IX& ciudadanos drabes 
de Jerusalkn tienen Ubertad para visitar a sus famIllo en 
cualquier parte del mundo, incluido el mundo grabe. Los 
habltantes Brabes de Jerusalbn tienen libertad para comunl- 
carse con sus familiares y  reunirse con ellos. Cuando el 
Goblerno sovibtico conceda derechos semejantes a sus 
ciudadanos judfos, el resto del mundo podrk reconocer el 
derecho de la Unibn SoviBUca a hablar en nombre de los 
derechos humanos. 

80. Sr. SHAHI (Pakktin) (traducido del Ctgk): Sr. Presb 
dente, el representante de Israel ha reaccionado con suma 
vehemencia. No deseo contestarle. Pero, para que el 
Consejo no se forme una lmpresl6n equivocada a conse. 
cuenda de sus declaraciones, permftaseme decir que gusto. 
samente presentar8 al Consejo las declaraclones hechas por 
respetsdos dIrigentes de la comunidad cristiana y  otras 
mino& de PakWn, sobre el tratamiento que han redbido 
del Gobierno y  el pueblo del Paklstin y  sobre el respeto que 
tenemos por 10s derechos ‘,umanos. Dicho sea de paso, 
podrfa sefWu, que por muchos tios el Presidente de la 
Corte Suprema del Eatado IslAmIco del PakistBn fue un 
cdstlano. Fue el Intbrprete supremo no solamente de todas 
nuestras leyes - lnclulda la ConsUtucl6n -, slno tambidn de 
las dlspaidones que regulan la condlcl6n jurfdlca personal 
de la comunidad musulmana. Fue el principal intbrprete de 
las leyes que se aplican a los musulmanes. 

81. I’UC~O chr fambifn dcclaracioncs 11cchas por diri. 
gentes dc estas miuorías sobre algunos acontccimicntos 
ocurridos. Pero quisiera saber cn qub lugar de la Argcntim 
EC publica cse pcriúdico, El Rbutio, y cufü es SU 

circulad6n. EJI contra dc lo que se ha citado dc fucures tm 
dudosas, yo puedo prcscntar información aut6ntica y  
autori&a. 

9 

I 



87. NI declaracl6n se basb cn clertos argumentos presen. 
tados por cl representante de lsrael. No era ml desco 
ahondar en la tllosofia de la hlstorla, pero no es prerro. 
.gatlva exclusiva del representante de Israel citar o exponer 
fllosoffas de la historia que constltuyen Intentos de socavar 
las poslcloncs do otros Estados. Por tanto, slmplemante me 
lbnltd a hablar de los asuntos que el mismo planteb. 

83, Cdslera agradecer al representante de In UnI6n SovIO. 
tlcu su dcclaracl6n cn dcfeno del principio de la no 
lntcnenclbn en los asuntos Internos de los Estados, 
enunclddo on la Carta. Pl tema do que nos ocupamos cs 
Jerusalen -la condlclbn dc Jcrusalbn, lo situocibn do 
Jerusalen, OI lnfornrc Thalmann - y  mls dcclaracloncs y  
observaclones sc lhnltaron excluslvamcntc a cstc tema. Y 

conffo cn que todos nos IimItemos a este punto, a la 
cuestibn principal de que se ocupa el Consejo de Seguridad, 
que es le de la lnadmklbUldad de adqulskl6n de territodos 
por medio de la guerra, la fuerza o le conquQa milItar. 

1. 
84. H, I’m,,,BNTE (,,&,&L, ,bl Iw.lA~ 1. W,. Ln., ml. 
oradores para el d{a do bnv 
mlembros del Conse 
entlendo que hsy s 
sesl6n y  nos reunan 
las IS horas. Si r 
consecuencia, 

IY “SI Iry‘sìl’ LI” .,SJ 111aa 

.._ __ ..-,. He consultado con los 
1]0 acerca do nuestra próxima sesI6n y  
werdo general en que levantemos la 
ros nuevamente maflana por la tarde a 
IO hay objecloncs, procedoremos en 

Se levanta IU sesldt~ alas 13.20 Iwra 
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